Oppitunti Nel - Ypoxk Nel
Tutustuminen - 3HaKOMcTBO

/\1 /\1 .
4 ¢ b ¢ = Opiulkoasanat — Betyun ciioBa:

Ruotsi IIBerust, MBEICKHI SI3BIK mind i

ruotsalainen LIBE, [IBEIKA sind TBI

Norja HopBerwusi, HOpBEKCKHH S3BIK hin OH, OHA

norjalainen HOPBEKEI], HOPBEIKKA se OH, OHa, OHO (O HEOIyII. TIPEIM.,
Viro OCTOHUS, SCTOHCKUH S3BIK JKUBOTHBIX U JTIOJISAX B Pasr. 53.)
virolainen SCTOHEL[, 7CTOHKA me MBI

Saksa I"epmanus te BBI

saksalainen HeMell, HeMKa he OHH

Ranska Opaniws, GpaHIy3CKUH SI3bIK asua (asu-) KHTh

ranskalainen ¢panIy3, ppaHIy)KeHKa puhua (puhu-) TOBOPUTH

Suomi (Suome-) OuHIsIHIUS, QUHCKUI S3BIK sanoa (sano-) CKa3aTh

suomalainen buHH, puHKa kysya (Kysy-) CIPOCHTH

Englanti AUV, aHTTTUACKUH SI3BIK opiskella YUUTH(Cs)

(englanti-, englanni-) (opiskele-)

englantilainen AHIIMYaHWH, aHTJIHYaHKa olla OBIThH

Vendja Poccusi, pycckuii s3Ik kuka KTO

vendldinen PYCCKHIA, pyccKas missd r7ie, B KaKOM

Helsinki XenbCUHKH milld Ha KaKkoM, Ha 4éM

(Helsinki-, Helsingi-) minkdmaalainen | Kakoi HaAIMOHAJIBHOCTH

Turku (Turku-, Turu-) Typky miké 4TO0, KaKoH (HavasabHas Ghopma)
Pietari [letepOypr mitd 4ero, Kakoi, uto (manex Ilapr.)
tori PBIHOK, TUIOIIA/Ib Mita kielta... Ha xakowm si3bike.. Kakoii s3bIK..
asema BOK3aJl Kuinka vanha... | Ckombko (0 Bo3pacre)...
rautatieasema JKEJIE3HOAOPOKHBIN BOK3aJI vuotias JIET, JIETHUH

katu (katu-, kadu-) yIIuIa Olen 18-vuotias. | Mue 18 ner.

pieni (piene-) MaJICHbKHU vihin HEMHOT'O

suuri (suure-) 0OIBIION hyvin XOPOIII0, OYCHb

tuo TOT nyt ceiiyac

talo JIOM tai WK (B yTBEPAUT. MPEATIOKCHHUSIX )
rakennus (rakennukse-) | 3manue vai Wid (B BOIPOCHUT. MPEIOKEHUSIX)
yliopisto YHHUBEPCUTET entd (Enta sind?) | a (B Bompoce) (A Tb1?)

kurssi Kypc(b1) mutta HO

maa CTpaHa, 3eMJist huonosti I0XO

ja u taalla 371ECh

joo/ juu/ kylla it} ei HET

vield emé tama 9TOT, 3TO

harjoitus (harjoitukse-) | ympaxuenue sivu CTpaHHIIA

Aiinteet — 3Bykn

%
Vi3

PaccmoTpuM 3BYKH, TO €cTh Kak yuTaroTcsl (puHCKHE OYKBbI B ciaoBax. PuHCKHE OYyKBBI 3BydaT OJIU3KO K
TOMY, KaK IPOU3HOCATCA OYKBBI JATMHCKOTO ajgaBHTa, 3a HMCKIIOYEHHEM OYKB, BBIICICHHBIX HHUXKE
KUPHBIM MIPUPTOM, 0OOpaTUTE HA HUX BHUMaHUE. TPaHCKPUILIMS HUXKE YKa3aHa PYCCKMMH OyKBaMHu:

I'nacHble
a[a]
0 [o]
u [yl
i [a’] (msArkoe a)
0 [0’] (msirKO€ 0)
y [y’] (msirkoe y)
e [5]
i [n]

Jupronrn CorunacHble
ai [aif] K []
0i [oii] p [m]
ui [yi] t[r]
ai [a’#] m [m]
ol [0’i] n [H]
yi [y’i] | [n]
ei [ii] r [p]
s [c]

b [6]
d [a]
f ]
g [r]
h [x]
J 1]
V [B]

Z [3]




Paccmotpum npaBuiia ureHus: B GUHCKOM SI3bIKE:

1. B crnoBe unrtarwTcs Bce OYKBBI.
2. JIBe OJMHAKOBBIC TJIACHBIE MJTH COTIIACHBIC YATAIOTCS JTOJTO.
3. YnapeHue B CIIOBE CTaBUTCS Ha MEPBBINA CIIOT.

Aakkoset - AadaBur

e a

PaccmoTpum, kak ymurtatorcss OykBBI andaBuTa, TO €CTh Kak 4MTaeTcs OykBa HE B CJIOBE, a OTACIBHO,
HampuMep, 4ToObl MPOU3HECTH KaKOE-TO CIOBO MO OyKBaM, €clid JAPYroil yenoBek Bac mepecnpamuBaeT u
HE MOXXET PacClbIIIaTh, KOTJa Bbl TOBOPHUTE CIOBO IEINKOM, HAIpUMeEp, ecii Bbl Ha3piBaeTe HEPHHCKYIO
bamunio, KOTopyro (UHHAM CJIOKHO Ha CIIyX 3alucaTh MPAaBHIBLHO, €CIM Bl HE Ha30BETE €€ 1o OyKBam,
WM, HaTlpUMep, aJipec 3JIeKTpoHHOM moutkl. Hampumep, Bac cipocunu ”Miten se Kirjoitetaan? — Kaxk srto
nuirercs?”’, Ha 4yTo Bel orBeuaere “Se Kirjoitetaan... - Dto mumiercs...” ¥ Ha3pIBaeTe MO OYKBaM HYXXHOE
CIJIOBO.

Tpanckpunims ykaszana GUHCKUMHI OyKBaMU:

a [aa] h [hoo] 0 [o0] Vv [vee]
b [bee] i [ii] p [pee] w [kaksois-vee]
C [see] J [ii] q [kuu] x [aks]
d [dee] k [koo] r [ar] y [yyl
e [ee] 1 [&l] s [&s] z [tseta]
f [&f] m [dm] t [tee] a [ruotsalainen 00]
g [gee] n é&n] u [uu] a [44]
0 [60]

Verbin persoonamuodot - Jlnunsie ¢popMblI rJ1aroja

PaCCMOTpI/IM JJUYHBIC MCCTOMMCHMUA

mina — s me - MBI
SiNd — 1Bl te - BBI

han — omn, ona he - oun
S€ - OHO

To, KaK YMTAKOTCS JaHHBIE CJI0BA, CAYIIANTE B TPEKE |, HAa KOTOPOM O3BYYEHBI HOBBIE CII0BA JAHHOIO YPOKA.
Tenepbp paccMOTpUM, YTO HEOOXOAMO JUIsl TOTO, YTOOBI MOCTABUTH TJIAr0J B JIMYHYIO (GUPMY (s )KUBY, Th
KUBEIIb, OH XKUBET U T.A.) UTak, u1d TOro, 4ToObl MOCTAaBUTH IJ1arojl B JIMYHYIO GOpMY, HEOOXOAUMO B3SITh
OCHOBY IJ1arojia (OCHOBa TIJlarojia HWXKE yKa3zaHa B CKOOKax IOCJie caMoro TIjarojia, U IHocie HociegHen
OyKBBI OCHOBBI CTOMT Je(duc-) ¥ MpUOABUTh K 3TOW OCHOBE COOTBETCTBYIOIIEE JUYHOMY MECTOMMEHHIO
OKOHYaHHUe.

Mecroumenune Mini (s1) TpedyeT, 4To0bI MOCCTYIOIINI T1aroj KMel OKOHYaHue —N,

Mecroumenue Siné (Tel) TpeOyeT, YTOOBI MOCIEAYIONIMI II1aroy UMel OKOHYaHue —t,

Mecroumenust han (o, ona) u Se (0HO) TpeOyeT OT MOCIEAYIOIIEro Tiiaroja yAJHHEHHs] MocJaexHeit
IJIACHOM OCHOBBI, TO €CTh IpHUOaBIIAeTCs ene OJHa Takas ke OykBa, KoTopas Obljla Ha KOHIIE OCHOBBI CIIOBA
(ocHOBa c10Ba yKa3aHa B CKOOKax IOCIIE TJI0r0Ia HUKE),

Mecroumenue me (Mb1) TpeOyeT, 4TOOBI MOCEYIOUIMI TI1arol UMe OKOHYaHHEe —MME,

Mectoumenue te (Bbl) TpeOyeT, 4TOObI OCIEAYIOUINI I1aroyl uMen okoH4aHue —tte,

Mecroumenune he (oHu) TpeOyer, 4TOOBI MOCIEAYIOIIMIA TJIAaroJ MMeN OKOH4YaHue —vat/viat. B nanaom
cilydae, 4ToObl BBIOpaTh, KaKO€ OKOHUYEHHE HeoOXxoaumo —vat miam —Vat, To ecTh ¢ TBEpAOH —a ubo c
MSTKOW —4, HEOOXOAMMO HCIIOJIb30BaTh MPABUJIO TAPMOHHMM TJACHBIX, KOTOPOE MBI PacCCMOTPUM HUXKE,
OcCJI€ JAHHOU TEMEL.

Tenepp mpuBenéM NMpuUMepsl TIarojoB ¢ JUYHBIMU OKOHYAHHUSAMH. JIMUHBIE OKOHYAHUS HUXKE BbIIEICHBI
KUPHBIM MIPUPTOM.

To, mouemy TOT WJIM MHOH TJIaroyl UMEeT ONpeAeTEHHYI0 OCHOBY, M KaKHe OBIBAIOT THIIBI IJIarojoB, MBI
OyneM pa3oupaTh MO3KE.



asua (asu-) KUTb puhua (puhu-) roBopuThH sanoa (sano-) ckasatb

mind asun S KUBY mina puhun s TOBOPIO mind sanon I CKaxy

sind asut TBI )KUBEIH sind puhut TBI TOBOPHIIIb sind sanot ThI CKaXeIllb
hén asuu OH/OHA KHBET han puhuu OH/OHA TOBOPUT hian sanoo OH/OHA CKa)eT
me asumme MBI KUBEM me puhumme MbI TOBOPUM me Sanomme MBI CKaXXEeM

te asutte BBI )KUBETE te puhutte BBl TOBOPUTE te sanotte BBl CKaXXETE
he asuvat OHH JKUBYT he puhuvat OHU TOBOPST he sanovat OHU CKaXyT

kysva (Kysy-) cipocuts

opiskella (opiskele-) vunTs(cs)

olla (ole-) ObITh (UCKITIOUCHHE)

mina kysyn s CIIPOIITy mind opiskelen s yuay(cb) mind olen - s ecTh
sind kysyt ThI CIIPOCHUIITH sind opiskelet ThI YUHUIIIb(Cs) sind olet - THI ecTh
han kysyy OH/OHA CITPOCHT hén opiskelee on/oHa yuut(cs) han on - on/oHa ecth
me kysymme  wmbI cripocum me opiskelemme  mbI yaum(cst) me olemme - mbI ecTh
te kysytte BBI CITPOCHTE te opiskelette BbI yuuTe(Ch) te olette - BeI ecTh

he kysyvit OHH CIIPOCST he opiskelevat OHHU y4at(cs) he ovat - onu ecthb

Vokaalisointu - "'apMoHust TIaCHBIX

0¥

. aou

ei

Msirkue riiacHple i, 0, y He MOTYT CTOSITh B OJTHOM CJIOBE C TBEPABIMH IVIaCHBIMH @, 0, U. Hanpumep:
rautatieasema (>keyne3HOJOPOXKHBIN BOK3aJ) — B IAHHOM CJIOBE €CTh TOJILKO TBEP/IBIC TIACHBIC;

Kysya (criparimBaTh) — B TJaHHOM CJIOBE €CTh TOJIbKO MATKHE TJIaCHBIE.

HckroueHus — clioBa, COCTOSIIME U3 ABYX CJIOB, Hartpumep, Yliopisto — yausepcurer (yli — cBepx, Opisto —
YUUIIHIIIE).

['nacHble €, | MOT'YT CTOSITH B OJTHOM CJIOBE C JIFOOBIMH TJIACHBIMU: U C TBEPABIMH, U ¢ MATKMMU. Hanpumep:
Venija (Poccus) - B JTaHHOM CITOBE €CTh M MSTKHE OYKBBI, U OyKBa €;

Leena (JIena) — B JaHHOM CJIOBE €CTh U TBEpast OyKBa, U OYKBHI €.

Ecnu ke HaM HE0OX0AMMO TPUOABUTH OKOHYAHHE K OIPEIEIEHHOMY CIOBY, TO, YTOOBI ONPEACTHUTH, KAKYIO
IJIACHYIO IPUMEHUTh B OKOHYaHUH, HEOOXOIMMO BOCIIOIb30BaThCS MIPABHIIOM FapMOHHUH TJIACHBIX.

Ecnu B cioBe uayT Msirkue rijacHsie i, 0, y, To B Ipru0aBisieMOM OKOHYaHUU TOKE OyAyT MATKHUe &, 0, y.
Hamnpumep:

kysya — cipamiBate—» he KySyvit — oHU clipalimBaroT;

Veniji — Poccus —» Venijilli - B Poccun.

Ecnu B cnioBe uayt TBEpAbIE IJIaCHBbIE A, 0, U, TO B MPUOABIIIEMOM OKOHYAHUH TOXe OyIyT TBEpAbIE a, 0, U.
Hamnpumep:

puhua — roBoputs —» puhuvat — oHu rOBOPSIT;

rautatieasema - sxene3HOAOPOXKHBIN Bok3an —» rautatieasemalla - Ha sxene3HOT0pOKHOM BOK3aJIe.

Ecinu B ke cl10Be U3 TJIaCHBIX €CTh TOJBKO €, I, TO B IPUOABIsIEeMOM OKOHUYAHUH OYIyT MATKHE i, 0, y.
Hanpuwmep:
Helsinki — Xenbcunku—p Helsingissa - B XenbcHHKH.

Inessiivi ja Adessiivi - UneccuB U AneccuB

UroObl BBIpa3uTh MECTOHAXOXKJEHHUE MpeAMeTa B 4éM-TH00 WM Ha 4éM-1n00, HEOOXOAUMO K cj1aldoii
OCHOBE CJIOBa NPUOABUTh OKOHYaHWEe -SSa/-SSA (B uém-1o) mim —lla/-lld (ma yém-to). To, Kakoe
UCIIOJIb3YETCSI OKOHYAaHUE - MSTKoe (C riacHoW d) nmubo TBEépmoe (C riiacHOM a), 3aBHCHUT OT TapMOHUH
IJIACHBIX B CJOBE — CM. MpaBUO «['apMOHHS TJIACHBIX» BBIIIE — 3TO NMPABHIO ACUCTBYET Ui JIIOOBIX
OKOHYaHUI1 JIIOOBIX TIPaBUJI.

Kaxxnoe cioBo mMMeeT OCHOBY WJIM HECKOJIBKO OCHOB (CHIbHYIO u cnabyio). MHorma ocHoBa ciioBa
COBIIAJIa€T C CaMUM CJIOBOM, a MHorjaa HeT. OcHOBa CJIOBa HY)XHA JJIsl TOTO, YTOOBI MPUOABIATH K CIOBY
okoH4aHue. Eciu cioBo MMEET TONBKO OJTHY OCHOBY, TO OKOHYaHHE IPUOaBIIsAETCS, COOTBETCTBEHHO, K HEM.
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OxoHuaHue npUOaBIIAETCS U K CYLIECTBUTEIBHOMY, W KO BCEM CJIOBaM, KOTOPBIE €ro ONPEAEsIOT.
Hanpumep: Asun tuossa suuressa talossa. — 51 sxwuBy B TOM OOJIBILIOM JIOME.
B Hauane kaxmoro ypoka Aaércsi CIMCOK HOBBIX CJOB. EciM €lI0BO M OCHOBa pa3iuyaroTcs, TO B CKOOKax
IIOCJIE CJIOBA YKa3bIBACTCA OCHOBA. Eciin CI0BO MMEET [B€ OCHOBBI, TO CHaYajla yKa3blBACTCA CUJIbHAs, 3aTEM
ciabasg ocHoBa. JlaHHOe sBJIEHHE, KOIJa Yy CJOBAa €CTb CHJIbHAas M ciabdas OCHOBBI, Ha3bIBAETCS
4EepEeOBAHUEM COTTIACHBIX.

Cnoso OcHoBa B uéMm-10 Ha uém-1o0
CuibHas Caabasn -ssa/-ssi -lla/-114

Ruotsi COBITAJAET CO | COBIIAJAET CO Ruotsissa -
IIBenmsa CIIOBOM CJIOBOM B llIBennu
Norja COBIIQJIACT CO | COBMAJACT CO Norjassa -
Hopgerust CJIOBOM CJIOBOM B HopBeruu
Viro COBIIAJIAE€T CO | COBIIAJAET CO Virossa -
OcTOoHUSI CIIOBOM CJIOBOM B DCTOHHHU
Saksa COBITAJAET CO | COBITAJAET CO Saksassa -
I'epmanms CJIOBOM CJIOBOM B ['epmannmn
Ranska COBIIAJIAET CO | COBITAIAET CO Ranskassa -
Ppannys CJI0BOM CJI0BOM B0 @paHumu
Suomi suome- COBIIAIACT C Suomessa -
Ounnsaaausg CUJILHOU OCHOBOHM | B OuHianaun
Englanti englanti- englanni- Englannissa -
AHTINA B AHIINHA
Venija COBIAJAET CO | COBIIAJAET CO - Vendjélli («aa Poccuny)
Poccus CJIOBOM CJIOBOM B Poccuu (uckirouenue)
Helsinki Helsinki- Helsingi- Helsingissa -
XenbCUHKHU B XeJIbCHHKH
Turku Turku- Turu- Turussa -
Typky B Typky
Pietari COBIIAJIAET CO | COBIIANAET CO Pietarissa -
IleTepOypr CJIIOBOM CJIIOBOM B [leTepOypre
tori COBITAJAET CO | COBITAJAET CO - torilla
PBIHOK, TUIOMIA/Tb CJIOBOM CJIOBOM Ha PbIHKE/HA TUIOIMIAIU
asema COBITAJAET CO | COBITAJAET CO - asemalla
BOK3alI CJIOBOM CJIOBOM Ha BOK3aJie
rautatieasema COBIIAJIa€T CO | COBIIAJAET CO - rautatieasemalla
KEIIE3HOJJOPOKHBIN | CIIOBOM CJIOBOM Ha JKeJIe3HOI0POKHOM
BOK3aJI BOK3aJIe
Helsinginkatu Helsinginkatu- | Helsinginkadu- - Helsinginkadulla
XeJbCUHTUHKATy Ha XeJIIbCUHTUHKATy
(Ha3BaHME YJIUIIBI)
pieni piene- COBITAJIAET C pienessé pienelld
MaJIEHbKHIT CHJIBHON OCHOBOH | B MaJIEHLKOM Ha MaJICHbKOM
suuri suure- COBIIAJIAET C suuressa suurella
OOoJIBIION CHJILHON OCHOBOH | B OOJIBIIIOM Ha 0OJIBIIIOM
tuo COBIIAJIAET CO | COBITANAET CO tuossa tuolla
TOT CJI0OBOM CJIOBOM B TOM Ha TOM
talo COBITAJAET CO | COBIIAJAET CO talossa -
JIOM CJIOBOM CJIOBOM B JIOME
rakennus rakennukse- COBIIAJIAET C rakennuksessa -
31aHUE CHWJILHOW OCHOBOH | B 3TaHUU
yliopisto COBIIAJ[ACT CO | COBMAIACT CO yliopistossa -
YHUBEPCUTET CJIOBOM CIIOBOM B YHUBEPCUTETE
kurssi COBIIAJIAET CO | COBIIAZAET CO - kurssilla
KYPCBI CJIOBOM CIIOBOM Ha Kypcax
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Viiitelause - YTBepauTebHOe NpeaioKeHne

B nosiHOLIEHHOM TTpeI0KEHUH BCera ecTh riiaroi. Hanmpumep:
Mina olen suomalainen. 5 (ects) GuHH.

Sina olet saksalainen. TsI (ecThb) HeMmell.

Hén on venildinen. On/oHa (ecTh) pyccKuii/pycckast.

Hén on Suomessa Helsingissd. OH (ecThb) B @uHAsSHANN B XEIbCHHKH.
Mina asun Vendjélla Pietarissa. f xuBy B Poccuu B [letepOypre.
Me olemme torilla. MsI (ecTh) Ha phIHKE.

Te olette Helsinginkadulla. Ber (ecTh) Ha XelbCHHIHHKATY.

Hén on asemalla. Ona (ecThb) Ha BOK3aJe.

Héan on 20-vuotias. — Eii 20 et («OHa ectb 20 1eT»).

He asuvat Suomessa. Ouu xuByT B OUHIISIHINU.

MecroumMeHust iepBoro u Broporo juma (Mind, sind, me, te) MOXHO OIycKaTh. MeCTOMMEHHS TPETHErO
muna (han, he) Henb3st omyckath. ITO MPABUIIO OTHOCUTCS U K YTBEPAUTEIbHBIM, U K BOIPOCUTEIBHBIM, H K
OTPHIIATENILHBIM TpeIoKeHusM. Hanpumep:

Mina olen venildinen. = Olen venéldinen. 5 pycckwuii.

Sind asut suuressa talossa. = Asut suuressa talossa. Tl )kuBEmIb B OOJIBIIOM JIOME.

Me opiskelemme yliopistossa. = Opiskelemme yliopistossa. Mbl yuumcst B yHUBEpCHTETE.
Te olette torilla. = Olette torilla. Ber Ha pbIHKe.

Hén on suomalainen. On ¢uHH.

He asuvat Saksassa. Ouu xuByT B ['epmanum.

Partitiiviverbit — IlapTuTHBHBIE IJ1aTr0JIBI

Hekotopsie rinarosnel TpeOyroT mocie ceds naaexa [laprutus. K Takum riaroiam OTHOCSATCS:

puhua — roBopuTs, opiskella — yauts. UToOBI MOCTaBUTH CIIOBO B Maaek [apTUTHB, HEOOXOAMMO K CHIIbHOI
OCHOBe cjoBa npubaBuTh —a/-d4. Eciam ke CIOBO HMMeeT TOJBKO OJHY OCHOBY, TO €CThb B HEM HET
YepeI0BaHMId COTJIACHBIX, TO OKOHUaHHE MPUOABIIAETCS MPSIMO K 3TOH erHCTBeHHOM ocHOBe. ([Tomumo -a/d
y nanexa [lapTutuB Taxoke OBIBAIOT U IPYTHE OKOHYAHUS, HO MX MBI OyaeM u3ydaTh rnosxe.) [Ipumepsr:
Mini puhun suomea ja englantia. S roBopo mo-GpUHCKH U MO-aHTITUHACKH.

Me opiskelemme ruotsia. MpsI y4um MIBEACKHIA.

Héan puhuu ranskaa. Own roBoput mo-¢hpaHIry3CcKH.

He opiskelevat saksaa. Owu y4yat HeMEIKHiA.

Sind opiskelet norjaa. Tbl yuuib HOPBEKCKUM.

Te puhutte vendjaa. Bl roBopuTe MO-pYCCKH.

C 3CTOHCKHM SI3bIKOM HCIIOJIB3YETCs CII0BO €esti, Hanpumep: Mind puhun eestid. — 51 ToBOprO MO-3CTOHCKH.

Kysymyslause (tyyppi 1) - BonpocutenbHoe npenasioxernue (Tum 1)

YroObl 00pazoBaTh BOIMPOCUTEIBHOE NPEASIOKEHHE TIEPBOTO TUIA, B KOTOPOM HET BOIPOCUTEIIBHOTO CJIOBA,
HEOOXO0JMMO, COCTAaBHB YTBEPAUTEIHFHOE MPEITIOKEHUE, TIOMEHATh MECTAaMH TTOUIeXKaIee U CKa3yeMoe U K
ckazyeMomy npubaBuTh cypduxc -ko/-ko (cormacno rapmonnu riacHsix ). Hanpumep:

Hén on asemalla. Ona na Bok3aie. He asuvat Suomessa. Onu xkuBYT B OUHIISHIUY.

On?(fh“éin asemalla? Omna Ha Bok3ane? Asuvatko he Suomessa? Ounu xuByT B OUHISAHANN?

Sind olet virolainen. TsI 3cTOHEI. Sind puhut suomea.  TsI rOBOpHIIE TO-(DUHCKH.
Olet>k0s§in?i virolainen?  TsI acTOHEI? Puhutko sind suomea? Tl roBOpHIIb TO-GUHCKH?

He ovat torilla. Ownwu Ha peIHKe. Te asutte suuressa talossa. Bs xuBETE B OOJIBIIIOM JIOME.
Ovatko he torilla?  Ounu Ha peiHKE? Asutteko te suuressa talossa? Beri xkuBéTe B 00IBIIOM T0ME?
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Te asutte Helsinginkadulla. Bsr xwuBére Ha ynuie XeabCHHKHHKATY.

> _—
Asutteko te Helsinginkadulla?  Ber xuBére Ha yiuiie XeabCHHIHHKATY?

Hin asuu tuossa suuressa talossa. OH %HBET B TOM OOJBIIOM JIOME.

Asuuko hin tuossa suuressa talossa?  OH KMBET B TOM OOJIBIIIOM JOME?

He opiskelevat yliopistossa ranskaa. ~ Ounu yuar B yHuBepcutere (hpaHIly3CKHiA.

Opiskelevatko he yliopistossa ranskaa? Ownu y4ar B yHuBepcutere GpaHIly3CKuii?

Kysymyslause (tyyppi 2) - BonpocureabHoe npeaioxenue (Tum 2)

B BOIIPOCUTCIIBHBIX MPCIJIIOKCHUAX,

CHEAYIOUTUM:
BonpocuTtenbHoe ciioBo + noanexaiee + ckazyemoe ?

HaYMHAOIMUXCA C BOIPOCUTCIILBHOTO CJIOBA, IMOPAAOK CJIOB

Bonpocurensnslie cioBa:

kuka KTO mika YT, KaKOMi

missi rJie, B KAKOM kuinka vanha | ckombko neT («kak ctap»)

minkédmaalainen | >KuTenp KaKoi CTpaHbI mitéd kieltd Ha KaKOM SI3bIKE, KaKOH SI3bIK
(TpaxxIaHCTBO, (bopma manexa [TapTuTHB OT CIIOB
HAIIMOHAIBLHOCTb) mika Kieli — kako# s13bIK)

milld Ha KaKkoM mitd 4ero

Kuka han on? — Kto on (ects)?
Missé te asutte? — I'ne BbI )KuBETE?
Minkémaalainen sini olet? — Kakoe y Te0st rpask1aHcTBO?
Mita kielté sind puhut? — Ha xakoM si3bIKe Thl TOBOPHIILIB?
Mitd kieltd he opiskelevat? — Kakoii si3pik oHU y4yat?

Kuinka vanha sini olet? — Ckonbko Tebe jier?

Missa maassa sind asut? — B kakoii cTpaHe Thl )KHBEIIb?
Milla kadulla te asutte? — Ha xakoii ynuiie BbI )KUBETE?

Mika katu tdma on? — Kakas ato ynuna («Kakas yiuia 31o ectb»)?
Missa he ovat? — I'ie oHr HaxoAATCs («ECThY»)?

Bompoc «I'me HaXOmuTCA...» B €IMHCTBEHHOM YHCJIE B Pa3TOBOPHOM SI3BIKE CTPOSTCS HE IO MPaBUITY: B
JTaHHOM CJIydae MPHHSATO CTABMTH IJIAroJ «ON - €CTh» Cpa3y IOCIe BOIPOCHTEIHLHOTO CIIOBa «MISSA — riem:
Missé on Helsinginkatu? - I'me Haxomutes ynuiia XelbCHHKHHKATY?

Missa on rautatieasema? - I'ie HaX0IUTCS KEITE3HOIOPOKHBIN BOK3aIT?

Tervehdykset — [IpuBercTBUs

Vi 5

Hyvad huomenta! J{o6poe yrpo! Hei-hei! [Toka! Jlo cBupanmus!
Huomenta! Hob6poe ytpo! Heippal!/ Heido!  Tloxka!
Hyvai pédivaa! J1o0OpwIii 1eHb! Hei sitten! [Toka!
Paivaal Jlo6pwlii neHs! Moi-moi! [Toka!
Hyvaii iltaa! J1o6pwrii Beuep! Hauska tutustua!  TIpusTHO MO3HAKOMHTHCs!
lltaa! Jlo6pwrii Beuep! Hauska nihda! Pan («npuatHO») BUAETH!
Hyvaa yota! CrniokoitHo# Houn! Hauska tavata! «[IpusiTHO BCTpeTUTHY!
Oiti! CrnokoitHoli Houn! Tervetuloa! Jlo6po nosxanoBaTs!
Nékemiin! VBuanumcs! Kiitos!/ Kiitti! Cnacwu6o!
Néhdéén! Veunumes! (Paljon) kiitoksial  Bomnbrioe criacu6o! («(MHoro) criacu6y)
Kuulemiin! IToka! (mo Tenepony — Suuri kiitos! Bosnpimoe criacu6o!

«yCIIBIILIAMCSI») Ei(p#) kesti. He 3a uro.
Hei! Hpuser! 3npasctByiite!  Qlkaa hyvil! osxanyiicra!
Moi!/ Moido! IIpuser! Anteeksi! U3BuHHM(TE)!
Moro!/ Morjes! ~ IIpuser! Ei se mitin. Huuero.
Terve! 3apascTByiire! Terveydeksi! Bynb 310poB! (korma KTo-TO YUXHYIT)
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Perusluvut — KotnuecTBeHHbIE€ YHCIUTENLHbBIE

()

(N2
0 nolla
1 yksi 21 kaksikymmentéyksi
2 kaksi 22 kaksikymmentakaksi
3 kolme 23 kaksikymmentdkolme
4 nelja 24 kaksikymmentinelja
5 viisi 25 kaksikymmentéviisi
6 kuusi 30 kolmekymmenta
7 seitsemén 40 neljadkymmenté
8 kahdeksan 50 viisikymmenta
9 yhdeksan 60 kuusikymmentd
10 kymmenen 70 seitsemidnkymmenta
11 yksitoista 80 kahdeksankymmenta
12 kaksitoista 90 yhdeksédnkymmenti
13 kolmetoista 100 sata
14 neljétoista 200 kaksisataa
15 viisitoista 1000 tuhat
16 kuusitoista 2000 kaksituhatta
17 seitseméntoista 10000 kymmenentuhatta
18 kahdeksantoista 20000 kaksikymmentétuhatta
19 yhdekséntoista 1000000 miljoona
20 kaksikymmenté 2000000 kaksi miljoonaa

Miti kuuluu?/ Miten menee? — Kak gena?
(N
bz

BOHpOC «Kak )lena?» MOKHO 3aaTb IBYyMs CHOCO6aMI/I, N OTBCTHI MOXXHO IMOJIYYHUTh, COOTBETCTBCHHO, TOXKC
ABYX THIIOB (T.K. CTPYKTYpa OTBCTA JOJIZKHA COOTBCTCTBOBATH FpaMMaTquCKOﬁ CTPYKTYpC BOHpOC&)Z

Nel N2

Mitd kuuluu? Kaxk nema? Miten menee? Kaxk ngema?

Hyvia, kiitos. Crnacu60, xopomio. Ihan hyvin. Ouenp X0pOIIIO.
Ei(pd) mitddn erikoista. Hwuuero oco6eHHOTrO. Siinédhén se. HopwmaibsHo.

Mitds tédssa. Tax ceOe. Mités téssa. Tax ce0e.

Ei kovin hyvaa. He ovenp xoporo. Ei kovin hyvin. He ovens xopormo.
Vihén huonoa. J10BOJIBHO («HEMHOT0Y») TII0XO. Huonosti. [Tnoxo.

Entd sinulle? A'y Te0s («a Tebe»)? Enté sinulla? A'y Te6s?

Paccmorpum crioco6 Nel:

«Mitd kuuluu? - Kak gena?» 0ykBaabHO TiepeBOUTCS Kak «UTo cablHO?». JlaHHBINH BOMPOC MOYKHO 3a/1aTh
emé 6osee momHo: «Mité sinulle kuuluu? — Kak y Te0st nena?», uro OyKBaJIbHO TIEpeBOIUTCS Kak «HTo Tede
CIIBILIHO? .

Ha nannbIil Bormpoc HEOOXOMMO OTBEYaTh MpuiIaratelbHbIM B opme manexa [lapTutus (DaHHBIA magex
MBI paccMaTpUBalld Ha cTpaHule 12, korga npubasisuin OyKBY -d K CHUIIbHOW OCHOBe ciioBa). To ecTh Ha
IaHHBIN Bonpoc oTBeyaeM: «Hyvad — Xoporoy, uto sBisiercs: popmoii nanexa [laprutus ot cioa «hyva —
XOPOIIHI» U TIEPEBOAUTCS KaK «Xoporiee» (B 0TBET Ha BOMpoc «UTo Tebe CAbIHO?» - «XO0poliee») Uiu
ke «Huonoa — Ilmoxo», uto sBusiercss ¢opmoi manexa [laptutuB oT cimoBa «huono — muoxol» u
nepeBoauTcs kak «Ilmoxoe» (B orBeT Ha Bompoc «Uto Tebe cipimHo?» - «Ilnoxoey). dopmoodpazoBaHme
koHcTpykiuu «Ei(pd) mitddn erikoista» u HEKOTOPBIX JPYrHX YKa3aHHBIX BBINIE KOHCTPYKIHU MBI €IIE HEe
U3Yy4alii, UX HEOOXOAUMO 3alIOMHUTb.

OtBetHblii Bompoc Ha Bompoc «Mitd kuuluu? - Kakx nema?» — aro «Entd sinulle? — A y 1e6s?», dro
OyKBaJIbHO MEPEeBOIUTCS Kak «A Tebe?» (B 0TBET Ha Bompoc «UTo Tede CIBIIHO?Y - «A Te6e?»).
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Paccmorpum cnoco6 Ne2:

«Miten menee? - Kak nena?» OykBaibHO mepeBoanuTcs Kak «Kak umaér?».

Ha nannbIii Bonmpoc HE0O0X0auMo oTBe4aTh HapeuneM: «Hyvin — Xopomio» (B oTBet Ha Borpoc «Kak unér?»
- «Xopomo») wmau ke «Huonosti — Ilmoxo» (B orBer Ha Bompoc «Kak uaér?» - «I[lmoxo»).
dopmooOpazoBaHUe HEKOTOPHIX IPYTUX YKa3aHHBIX BBIIIC KOHCTPYKIIMM MbI €HIE HE H3ydalid, HUX

HCO6XOI[I/IMO 3aIIOMHUTD.

OtBetHblil Bonpoc Ha Bompoc «Miten menee? - Kak nena?» — sto «Entd sinulla? — A y T1e6s?», uto
OYKBaJIbHO MEPEBOIUTCS TOYHO TaK XkKe: «A y Te0s1?» (B oTBeT Ha Borpoc «Kak ua€r?» - «A y tebs?»).

e ™

"is 0§ o iU 10 Lue kuuntele ja kerro dialogit — Ynraii, ciymaii u paccka3sbiBaii AHAI0IH:

-Kuka sind olet?

-Mini olen Leena.

-Missé sind asut?

-Mind asun Suomessa.
-Milla kadulla siné asut?
-Mini asun Liisankadulla.
-Minkémaalainen siné olet?
-Mini olen suomalainen.
-Mita kieltd sind puhut?
-Miné puhun suomea.
-Mité kieltd sind opiskelet?
-Miné opiskelen yliopistossa englantia.
-Kuinka vanha sini olet?
-Mini olen 23-vuotias.

-Kuka hin on?

-Hén on Katja.

-Missd maassa hin asuu?

-Hén asuu Suomessa Helsingissa.

-Milla kadulla hén asuu?

-Hén asuu Helsinginkadulla.
-Minké@maalainen hén on?

-Hén on venildinen.

-Mita kieltd hidn puhuu?

-Hén puhuu hyvin englantia ja vihdn suomea.

-Mitd kieltd hédn opiskelee?
-Hén opiskelee saksaa.

-Missé héin opiskelee saksaa?
-Hén opiskelee saksaa kurssilla.
-Kuinka vanha hin on?

-Hén on 19-vuotias.

-Missi te asutte?
-Me asumme tuossa suuressa talossa. Enta te?
-Me asumme Mannerheimintiella.

-Miti kieltd te puhutte?
-Me puhumme norjaa, mutta huonosti. Enté te?

-Me puhumme hyvin ruotsia, saksaa ja ranskaa.

-Mita kieltd te opiskelette?
-Me opiskelemme ruotsia yliopistossa. Enta te?
-Opiskelemme vendjaa kurssilla.

-KTo TBI?

-1 Jlena.

-I'ne TrI )xuBEMIL?

-5l )xuBy B OUHIISHINH.

-Ha kakoii ynuiie Tbl )KUBENIB?
-5] xuBy Ha JInncankary.
-Kakoe y Te0s rpaxmanctso?

-5 punka.

-Ha xakoM s3bIKke Thl TOBOPUIIIE?
-51 roBopto no-PpuHCKU.

-Kakoii A3bIK Thl y4HIlIb?

-5] ydy B yHMBEPCUTETE AHTIIUHCKUM.
-Cxoibko Tebe jer?

-Mmue 23 ropa.

-Kt0 ona?

-O10 Kars. («Ona ectb Kars.»)

-B kakoii crpane oHa kuBET?

-Ona xuB€T B OuHIIHINN B XETbCUHKH.
-Ha kaxoii ynuiie oHa ®UBET?

-OHa UBET Ha X€IbCUHTUHKATY.

-Kakoe y He€ rpaxxaancTso?

-OHa pycckasl.

-Ha xakoM s13pike OHa TOBOPUT?

-OHa roBOpUT XOPOUIO MO-AHIVIMUCKHU U 4yTh-4yTh I10-
(bUHCKH.

-Kakoii s13p1k OHa yuuT?

-OHa y4uT HEMEIKHIA.

-I'ne ona yuut Hemeukuii?

-OHa yuuT HEMELKHUI Ha Kypcax.
-Ckounbko el ner?

-Eii 19 ner.

-I'me BBI KUBETE?
-MpbI XkMBEM B TOM OOJILIIIOM AOME. A BbI?
-MBsI xxuBEM Ha MaHHEpreMMUHTHE.

-Ha kaxom sA3bIKe BBl TOBOpUTE?

-MBI TOBOpUM ITO-HOPBEKCKH, HO IJI0XO0. A BbI?

-MBI TOBOpUM XOpOLIO IO-UIBEACKH, MO-HEMELKH H
mo-(GpaHITy3CKH.

-Kakoit s3bIK BbI yunTe?
-MbI yuuM IBEACKUN B YHUBEPCUTETE. A BbI?
-MbI yuyuM pycCcKui Ha Kypcax.
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-Opiskeletteko ranskaa?
-Joo, me opiskelemme ranskaa yliopistossa.

-Missé he ovat nyt?
-He ovat torilla tai rautatieasemalla.

-Onko hén torilla vai asemalla nyt?
-Hén on asemalla.

-Oletko sind rautatieasemalla?
-Joo, mini olen rautatiecasemalla.

-Hei! Mini olen Liisa. Enté kuka siné olet?

-Hei! Miné olen Jean.

-Minkdmaalainen sind olet?

-Mind olen ranskalainen. Opiskelen suomea tailla
yliopistossa. Entd oletko sind suomalainen?

-Kylla, mind olen suomalainen. Mitd kieltd sind
puhut?

-Miné puhun hyvin englantia ja opiskelen suomea,
mutta puhun suomea vield vdhdn. Mitd kieltd sind
opiskelet?

-Opiskelen norjaa kurssilla.

-Missé sind asut?

-Asun Helsinginkadulla. Enté sind?
-Miné asun Eerikinkadulla.
-Hei-hei! Nédkemiin!

-Nédkemiin!

Hei! Minid olen Leena. Olen 18-vuotias. Olen
vendldinen. Asun Suomessa Helsingissa
Helsinginkadulla. Opiskelen suomea yliopistossa.
Puhun suomea ja englantia hyvin. Puhun vihin
saksaa. Opiskelen saksaa kurssilla.

Misséd Leena opiskelee?

Mité Leena opiskelee?

Missé Leena asuu?

Misséd maassa Leena asuu?

Milla kadulla Leena asuu?
Minkamaalainen Leena on?

Mita kielta Leena puhuu?

Mitd kieltd Leena opiskelee kurssilla?

-Moi! Mité kuuluu?
-Kiitos hyvéa, entd sinulle?
-Eipéd mitdén erikoista.

-Moido! Miti kuuluu?
-Ei mitdén erikoista, ent sinulle?
-Mités téssai.

-Hei, miten menee?
-lhan hyvin, kiitos. Enta sinulla?
-Siindhén se.

-Moro! Miten menee?
-Hyvin kiitos, enté sinulla?
-Mitis tassa.

-Bb1 yuute dpaniry3ckmii?
-Jla, MbI yuuM (paHIy3CKHUl B YHUBEPCUTETE.

-I'ne onu ceityac?
-OHHM Ha PBIHKE WJIM Ha XKeJIE3HOA0POKHOM BOK3aJIe.

-OH Ha phIHKE WM Ha BOK3aJie ceilyac?
-OH Ha BOK3aJe.

-Tsl HA KeJIe3HOIOPOKHOM BOK3aie?
-/la, 51 Ha KeNe3HOIOPOKHOM BOK3aJIe.

-IIpuset! A JIuza. A 161 KTO? («A KTO TBI €CTh?»)
-IIpusert! 4 XKan.

-Kakoe y Te0s rpaknancTpo?

-1 ppanmys. Yuy ¢unckuii 31ech B yHHBEpcUTETE. A
ThI UHKA?

-Jla, st punka. Ha kakoM si3bIKe Thl TOBOPHILIL?

-51 TOBOPIO XOPOIIO MO-aHIVIMKACKH U Y4y (UHCKUIA, HO
ropopro mo-puHCcKK eme HeMHOro. Kakoi s3bIK ThI
YUHILb?

-5] ydy HOpBEKCKHUI Ha Kypcax.

-I'ne ThI )KUBEMIL?

-51 xuBy Ha XeJIbCUHTUHKATY. A TbI?
-5 )xuBYy Ha D3pUKHUHKATY.

-IToka! 1o BcTpeun!

-Jlo BcTpeun!

[Tpuser! 4 Jlena. S pycckas. Mue 18 net. 5 xuBy B
OuHIAHIMYA B XENbCUHKU HA yaule XelbCUHIUHKATY.
S yuay ¢unckuii B ynuBepcurere. ['oBopio no-puHcku
U MO-aHIIUHCKU Xopowo. ['0Bopro 4yTh-duyTh IIO-
HEMELKHU. 5| ydy HEMEIKHil Ha Kypcax.

['ne Jlena yuurcs?

Yro Jlena yuut?

I'ne Jlena xuBét?

Kaxoit HarmonansHocTu Jlena?

B kakoii ctpane Jlena xuBeT?

Ha kaxoit ynuue Jlena xuBet?

Ha xakowm si3bike Jlena roBoput?
Kakotii s13b1k JIeHa yuut Ha Kypcax?

-IIpuser! Kak nena?
-Crniacu60, xoporio, a y Te0s?
-Hugero ocobennoro.

-IIpuser! Kak nena?
-Hudaero ocobennoro, a y Te6s?
-Taxk ce0e.

-IIpuser, xak nena?
-Oyenp xoporo, cracubo. A y te6s?
-HopmasibHo.

-ITpuser! Kak nena?
-Xoporuo, ciacu6o, a 'y Teds?
-Taxk cebe.
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-Kuinka vanha Pekka on?
-Pekka on 34-vuotias.

-Asutko tuossa suuressa talossa?

-Ei. Miné asun tuossa pienessé talossa. Entd missd
talossa sina asut?
-Mind asun tuossa
Mannerheimintiella.

suuressa rakennuksessa

-Anteeksi, puhutko sind englantia?
-Ei.

-Enté kuka tadlla puhuu englantia?
-Anssi puhuu englantia.

-Kiitos.

-Hei! Mini olen Jussi. Enta kuka sini olet?
-Hei! Miné olen Leena.

-Hauska tutustua!

-Hauska tutustua!

-Minkdmaalainen sind  olet? Oletko sind
venildinen?

-Juu, mind olen venildinen. Asun Vengjilld

Pietarissa. Entd sind?

-Olen suomalainen. Asun Suomessa Turussa.
Opiskelen yliopistossa vendjdd. Entd mitd kieltd
sind opiskelet yliopistossa?

-Mini opiskelen yliopistossa suomea.

-Hauska tutustua! Nahdéaan!

-Ndhdaan!

-Anteeksi, miké katu timé on?
-Tamé& on Mannerheimintie.
-Kiitti!

-Eipé kesta.

-Anteeksi, onko tdima Liisankatu?
-On.

-Kiitos!

-Ei1 kesti.

« Kerro itsestisi - Pacckaxku o cede.

O o

*

)

1. OHu yyar HOpPBEKCKUI B yHUBEpCUTETE?

2. T'ne BBI kuBETE?

3. OH Ha phIHKE WIX Ha JKEeJIE3HOI0POKHOM
BOK3aJ1e?

4. Tl TOBOPHILIB MO-HEMEIKHU TI0X0?

5. Mpi1 xuBéM B Ounnsaauu B Typky.

6. OHHU )KMBYT B AHTJIUH.

7. OH Ha *KeJle3HOJOPOKHOM BOK3aJie ceivac.

8. Eii 25 ner.

9. Tl cKaXKelllb, I'I€ ThI JKUBENIL?

10. Kaxoii oH HallMOHAJILHOCTH?
11. Ha xaxoii yiuiie Bbl )KUBETE?

-Ckonbko jet Ilekke?
-ITexke 34 rona.

-TeI xuBEIIH B TOM 00JIBIIOM HOMe?

-Her. S xuBy B TOM MaJICHbKOM JOME. A B KaKOM
JIOME TbI KUBEIIE?
-l xuBy B
MannHepreiMuHTHE.

TOM  OOJBLIOM  3JaHUM  Ha

-/3BUHU, THI TOBOPUILIb N10-aHTJIUICKU?
-Her.

-A KTO 371€Ch TOBOPUT MO-aHIJIMICKU?
-AHCCH TOBPUT MO-aHTJIUHCKHU.
-Cnacu6o.

-IIpuser! 4 Occu. A Tb1 KTO?

-ITpuser! 4 Jlena.

-IIpusiTHO MO3HAKOMUTHCs!

-IIpusiTHO MO3HAKOMUTHCH!

-Kakoii Te1 HarmoHasibHOCTU? ThI pycckas?

-Jla, s pycckas. S xuBy B Poccuu B IletepOypre. A
ThI?

-S1 ¢unka. S xuBy B @unnsHaun B Typky. Yuy B
YHUBEPCUTETE PYCCKUH. A KaKOW S3bIK Thl y4WIIb B
yHUBepcuTeTe?

-51 yay B yHuBepcurere pUHCKUH.

-IIpusitHo nozHakomMuthcst! YBuanmcs!

-VBuanmcs!

-M3BuHMTE, Kakas 9TO ynuma («Kakas yiauma 3TO
€CTb»)?

-O10 MaHHepreiiMuHTHE.

-Cnacu6o!

-He 3a 4ro.

-M3BunuTe, 510 JINncankary?
-Jla («ectby).

-Cnacu6o!

-He 3a 4ro.

» Keksi omat dialogit - [Ipuaymaii co6cTBeHHBIE THAIOTH.
% Kaanni suomeksi - IlepeBean Ha pUHCKMIT SI3BIK:

12. Mb1 5)xUBEM B AHTIIHH.

13. OHH KUBYT B TOM OOJIBIIIOM 3JIaHUH.

14. Ko oH?

15. Ckounpko et net?

16. MBI rOBOpUM MO-(PUHCKU XOPOILIO.

17. I3BuHUTE, KaKas 3TO yauia («Kakas yjauiia 3To
eCTb»)?

18. B kakoM 3[1aHHUH ThI )KUBEIIIH?

19. MbI 5)xUBEM B TOM OOJIBIIIOM 3JIaHHH.

20. To1 )xuBEmb HA TOU ynuie?

21. Bel yunte Ha Kypcax (ppaHIly3CKHii?

22. B xakoii cTpaHe OH KUBET?
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